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MESSZI UTAK VANDORA.

L.

Esteledett. A majus-eleji szél lagy fuvalattal len-
gette meg a f6ld, a friss fiivek és fak tavaszi illatat.
Koriilfolyta a voroskséi var csillagalakban emelked$
hatalmas épiilettémbjét is. Follibbent a bastyator-
nyokhoz, majd az erGsség kozepébol kicsucsosodd
féldhalom hegyén megint elomlott.

Fent a toronyban mély hangon kondult a ha-
rang. A var urasaga, Palffy Jinos gro6f horvat ban ur
és csaladja ilyenkor szokott felkOszénni az esteli tab-
14t6. A mélyoblii, boltives ablakok sorba megvilago-
sodtak. A vaskosarak rostélyain keresztiil latni lehe-
tett, ahogy a kamaraszolgak készitgetik az urasagok
szamara az éjszakai nyugvohelyeket.

Rendszerint nem sokaig vilagitottak bentrdl. A
var népe korin kelt, de korin tért pihenni is. Ma
azonban kivételes nap lehetett odafénn, mert asztal
utan népesiilt csak meg a var palotai része! Folyvast
imbolyogtak az arnyak oda-vissza a fiiggényék mo-
g6tt. Mintha késziilédnének ott fé6nn valamire.

Csak egypar ablakban hinyt ki hamarosan a
fény. Akinek ott pelyhezték a fészkét, nyilvin 6maga
akart kifelé latni inkabb, mint latszani. Erre vallo jel
az is, hogy kilobbanvan a gyerty4k, egy Ovatos kéz
eligazgatta az ablaktdbla fehér filiggénykéit, csupén
egy kis kandikél6 rést hagyva a szélén. Annyit,



amennyin egy barackformdn hamvas, barnapiros
arcocska fele és a levendula-kék szemek péros csilla-
g4bol egy kifért. A magas homlok, iide piros széj, a
kicsit er6s és kemény, de nemesen formélt all nem
voltak fontosak most. 6 a tekintet! Hogy az félfog-
jon mindent. Hogy el ne vétse még a kiilsé homaly-
ban lengd-libegé arnyakat se.

Tizenhat-tizennyole évvel villal az ember ilyen
kényelmetlen foladatokat, ha az az ember térténete-
sen fliz8vallat és abroncsos szoknyécskat visel...

Vajon ki lehet a kivancsi asszonyemberke és
mi érdekelheti ilyen nagyon, ilyen rejtve abbdl a
" kiilsé vilagbél, melybé6l pedig alig sejlik ki mar valami
a hatalmas varkapu Gyermekjézust tart6 Madonnéjin
s a t6le befelé futé képarkdnyokon kiviil?

Majd keriil mindjart, aki nyomravezessen.

Mert 14m, a kapu szegélyez6 bokrok megrezdiil-
nek, Agaik hullimzanak. Arra vall6 jelek ezek, hogy
valaki elosont alattuk. Hozz4 nem is kbzonséges «va-
laki»! Magasabb a rendesnél — egy loval.

Ott fent a sotét ablakban izgatotian rezdiilt meg
a fiiggbnyt fogb kis kéz. Az abroncsos szoknyacska
selyme 4tzizegett a szoban. Ablak helyett ajté lett
most az Grallomas. A

De legalabb nem kelleit mar soka tiirelmezni.
Alig tette kezét a vaskilincsre, alig lapitotta fiilét
az ajtédeszkiara a bent varakozé, mikor meg is hal-
lotta, amit akart.

Kint 6vatos léptek kozeledtek.

Néhany csosszands, halk torokkészoriilés s a ho-
mélvos szoba népe megszaporodott egy lélekkel. Ez
a lélek pedig a szekernye-csizmiban jarék rendjébe
tartozhatott alighanem, mert még suttogasdban is re-
zes volt a hangja, ahogy bekoszontott:

— Szerencsés joestét, méltésagos grofkisasszony!

— Neked is, — felelt ra vissza, akit ilyen el6keld
cimmel szolitottak, olyan eziistds csengetyiizéssel,
amit a tudakol6dz4s szorongasa se birt eltompitani

—— Baj nélkiil jartdl, Marci?

— Istennek hala!



— Raleltél Haller baré turra?

. — HAH — iitdtt le nem Kkis Onérzettel a vélasz.
= Megtalalnam én, akit a kisasszony keres, a pokol
fenekén is!

— Nono...

Taldn elmosolyodtak ott a csipkebodrok kozt, a
héfehér-selymii, puderezett paréka alatt, erre a het-
venkedésre. De most az se latszott. Csak a csilingel
hang kérdezett ujbol:

— Atadtad a billetemet?

— Micsodéat, installom?

— Ej... A levelemet, te fiiles!

— At bizony.

— A bar6 urnak maginak?

— Tulajdon személyében.

— Akkor valaszt is hoztal. Mi?

— Hm ... Azt nem mondhatndm éppen...

Valami csosszant a padlén. A rezes hangban
mintha némi zavar felh6dzétt volna.

— Installom a méltésdgos kisasszonyt, nem volt
egyediil a bar6 ur. Valami urasag rontotta korotte a
leveg6t. Gondolom, Karolyinak tisztelték. Szép-szil,
szigoru-nézésii ember. ..

— Ne Karolyir6l mesélj itt nekem, — toppan-
totta meg a vastag sz6nyeget egy akaratos labacska.
— Ki kivancsi most a te Karolyidra? En a bar6 urat
kérdeztem.

— Hiszen kérdeztem volna én is, ha a miéink
rajtunk nem esnek!

— A csaszariak?

— Bizony! A vasasok. Egész dandarrall

— Nagyon megijedhettél, hogy olyan soknak
lattad Oket!

— Nem tagadom, — kdhécselt a csizmés szel-
lem. — De akkor se a sz&mukt6l szallt Ggy térgyembe
az eszem.

— Hanem?

— A komakt6! rezdiiltem meg egy kicsit.

— Miféle kom4kt6l?

— HAat a Hopp Szepit6l meg a Likcsantdl, Ide,



a kornyékre val6 gyerekek. Ejszen, — mondom —
ha tik itt vagytok, lesznek kiviiletek tobben is az Os-
mer6sokb6l! Nem volna okos azoknak jonapot ki-
vanni a kuruc tabor kellés kézepébdl, kuruc terem-
tettében, farkasbér-kacaginyosan, egy nagy-fene ta-
rogatoval a markomban! Még majd hiremet koltenék
itthon, hogy csiripolé kurucca vetemedtem, Rakoczi
fullajtarja lettem. Fel is k0szonne mindjart nekem a
méltosagos grof ur, tudomistenem!

Hiszen ha csak annyi baj szdrmazna a folfedez-
tetésbdl, hogy bizonyos-nevezetii Biirgézdi Marton
kézrendid vitéz kipenderittetik a szlizmarias voroskéi
varkapu elé, mindenest6l! Attél ugyan még nem esne
ki a vilag feneke. De nagyobb baj, hogy a var ura,
stomfai és voroskdi Palffy Janos grof tr annak a bi-
zodalmas postazasnak is nyomaéra johetett volna, ami
homallyal, lopva szokott indulni-érkezni néha, a csa-
szar-kiraly bliszke zaszléjat lengetdé tulajdon véaraba.
A kuruc taborig meg vissza..! -

Ijesztd lehetett ez a gondolat igy visszamendleg
is. Mert az iide hang egy kicsit felsikkantott, ahelyett,
hogy perbeszallt volna a hir hoz6javal.

— Talan csak nem lattak meg?

— Azon iparkodtam, — Lkuncogott a csizmés
postagalamb. — Ugy eliramodtam én, hogy szelek
se értek a nyomomba. A tarogat6t az orrom elé, azzal
uccu ... Mihamarébb kivedlettem a franya kuruc ga-
nyabol. Most pedig itt vagyok, la!

— Uzenet nélkiil .. | — séhajtott a valasz.

— Ahogy lehetett.

A kovet aztan batoritélag tette hozza:

— Uzenet nélkiil is elérti a baré ur, ami abban
a levélben Aallt!

— Orcéatlan!

A vasabroncskak haragosan zérdiiltek Gssze.

— No nézzék! Mibe nem dugja ez itt az orrat...!
Arrdl szamolj ink&bb. pernahajder, hogy mért tarisz-
nyaztal el mégis tiz egész napot, ha egyszer olyan
sietds volt a doigod! Azt hittem mar, hogy hired nél-
kiil kell elutaznom!



No, ettdl se kellett tartani, ugylatszik. Mert ha a
baré urnak a pokol fenekéig utdnament volna a de-
rék Marci, a kisasszonyéaért azon tul se sajnal egy-két
rugaszkodast!

Csak hat bajos ez igy nagyon! Keresztiil egy or-
szdgon, mely maga is keresztbeesett a Végzet utjanak!
Belsé haboru pusztit a Hétvezérek 4arva birodalma-
ban, kétszdzesztendeje-forman. Egyik varos Kéajzer-
kiralyparti, a masik Rakoczi Ferenc urra eskiiszik.
Ilyen kavarodasok kozt aztan, ahol majd a kuruc-
sagaért, majd pedig a némethez hiizdsa miatt bubol-
jak meg az embert, igazdn nem sok szava lehetett a
méltésagos kisasszonynak se a Marci késlekedése
miatt. Nem is periekedett. Beérte a sohajtassal.

— To6bb hired nincsen?

— Nincsen installom.

— Akkor elmehetsz!

El 4m, ha minden ugy szolgalna, ahogy azt az
ilyen kis frajlak a bodros fejecskéjiikbe veszik! De
irva van, hogy ég és fold ne minden dolgai igazod-
janak az emberi kivansig szerint és igy a folyosé vége
feldl is épp akkor hangzottak f6l a var uranak jelleg-
zetes, el6keléen vontatott léptei, mikor a didmacska
nagyban tuszkolta volna kifelé az aJton az 0 tilalmas
postagalambjat.

— Megalljl — riadt a legenyre s megkapta a ki-
lincsre {ev6d6 markat. — Arra mar nem mehetsz!

— Hat akkor merre?

Hallani lehetett, hogy a tilalmaz6é megfordult. S
minthogy korankel6 hold jarta, eziistos-fényli és tel-
jes, most egyszerre az arca is megvildgosodott. A
fehér pardka al6l kitiindoklé nagy kék szemei, me-
lyeknek olyan eleven a pillanidsa, mint a megjatszott
acél fénye.

Egy csillanas volt az egész. Aztan a komtesszke
folemelte gyliriis kezét és parancsolé mozdulattal a
szoba madsik, nyitvahagyott ablakira mutatott.

— Arra! Tiistént!

Ki gondolna vele, hogy lent a sinc-arok tele viz-
zel, kimeredez§ kovekkel, cOlopokkel? Hogy hét
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Olnyi mély az a siirg8s ut, amit a var kisasszonya ren-
del? Hiszen csak egy szolganak rendelil A ]obbégy
miatt pedig — ha emberbdérbe btijva jar-kél is a vi-
ligon — nem szokds nagy fejtorést csinalni. Leg-
kevésbbé mikor a vdr uranak, Voroskd fehstenének

kell a hely!

IL.

— Szabad-é, ma belle?

— Tessék!

Az ajté szélesre tarult a magas latogato elbtt.
Egtek addigra mar a plafon csillarjanak gyerty4s
karjai is. Az ablakfiiggony se rezdiilt. Es Palffy gene-
réalis, horvat ban ur elé egy éppolyan zavartalan nyu-
galmu kis személy békolt, amilyen 6 maga volt —
nagyvban. Még arcra is hasonlitott a kettd.

Ugyanaz a pardka alatt szemo6ldokt6l fvben dom-
borod6, magas homlok, ugyanazok a bizios-nézésii
acélszemek. S6t a szijformaja is ugyanaz a damécs-
kanak, mint a vAr uranak. Szivalaktian hullamosodé
ajkak, teliek és halvanypirosak. Csupian az orrban
mutatkozott eltérés, férfikeménység és asszonygyvon-
gédség szerint. A generalis ur vékony, merésziil haj-
lott sasorrot nevezhetett sajatjanak, mig az, aki most
elétipegett toronysarku selyemcipelldcskéiben, csipke-
ujjas karjait a nyaka koré fonva, kissé bizony fitosan
élt bele a vilagba.

— Minek koszonhetem atyus..? — kérdezte az
el6bb még rejtelmesen suttogé hang, immar fenn-
szoval. — Ritka vendég kegyelmed erre, nalam!

— Persze!l »

A var ura elmosolyodott.

Nagyon j6l illett ez a finom, halviny mosolygis
siméra borotvalt arcihoz.

—— Az is ritk4n esik, hogy a kisasszony-l4nyomat
magamtél-eresztem, Mérial De h&t meg kell torténnie!
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Eddig se volt rendjén, okoskodni. Palffy Janos lednya
nem holmi kurtanemesi hajadon, hogy iiljon otthon a
suton. Remélem, belatja végre?

Nem jott egyenes valasz, csak egy kurta kis s6-
hajtds. Az, akit MAridnak nevezett VOroské ura, le-
s6port egy csomo6 szalagot a legkozelébb es6, karcsu-
labu székrél. Mélyet hajolva kérlelte latogatojat:

— Kegyelmed iilést se fogad nilam?

— Nemigen ériink r4 kényelmeskedni, ma belle!
Latni szeretném, hogy kész-e az. 6n kézi-malhaja.
Vienna nem bakugras ide. Mar pedig 6nnek rangja-
hoz ill6 médon kell megmutatkoznia, barmerre for-
dul. Ezt el ne felejtse, lanyom!

A kis holgy roppantul komoly lett egyszerre.
Fontoskodva szamlalt az ujjain:

— Fodorit6 pélcak, rizspor, illatszerek, repiilds6:
az egy lada. Par6kak, féslik, hajtiik, abroncsok, bog-
larok, diadémok, gylirlik, nasfak, karcsatok, legye-
z6k: az kett6. Az agybeli holmim, velejar6 csipkék,
selyempapucsok: hidrom. Emez a lada itt, testi fehér
holmi. ..

— Ugy.

Palffy boélintott.

— Akkor, megérkezve, ezen kezdjék 6nok a kilo-
molast. Siessenek vele s j6 zéros helyre rakjanak
mindent.

Kellett is biztatni a damacskat erre! Hiszen csupa
gyonyorii csalanviszon az a fehérnemiis 14da! Edes-
anya szOvette-fonattal

A generalis urnak szokésa volt eltaldlni a kornye-
zete gondolatat. Még egyet billentett a fején.

— Nem «azért» mondom ...

-— Hanem?

— Tudja Isten... Arra a Lajtin tal gy tartjak,
hogy az ilvesmi nem nagyon illik . ..

— Micsoda? A fehér testi ruha?

Palffy oldalt-pillantott. ‘

— Az orleansi hercegné mindent dsszevetve maga
is csak hat inget kapott kelengyébe ... Négy hétben
egyszer ha valtanak..,



-— De hiszen akkor azoknak élesmoséval kell
mosdaniok?

A generalis gyfirdivel babrait.

— Nem éppen, — mondta. — A naponkint valb
mosdast is megvetik. Ugy tartjak, hogy aki igazan ur,
annak nincs sziiksége olyan nagy tisztogatasra. Tiszta
az viz nélkiil, szappan nélkiil is.

— Hogyan?

— Mar sziiletésénél fogva. A francia kirdly, Lajos
se mosakodik, csak a kend6jébe locsoltat szagosvizet,
minden két-harom napban. Azzal torli le az arcét. Bo-
lond dolog, mindenesetre, Hanem azért ne szegiil-
jiink ellen a kozfelfogasnak.

— Hogy én ne mosdjak, fiirédjek, atyus?

Maria Osszecsapta a kezét:

— HAt mocskosan szaladgéljon a csaszarasszony
udvari daméja, ha egyszer azza kellett lennem?

— Azt nem kivintam. Tegye 6n, ahogy mi szok-
tuk itthon. Csak iigyeljen, hogy senki neszét ne vegye,
az udvar nyelvére ne kapja. Mert az a nyelv sok min-
denre képes. Még 6lni is.

— Allok elébe!

Maria megrazta fiirts fejét, hogy a messze kiallo
gyémantos hajtiii szivarvanyos szineket csillantottak
téle. S két ujjal fOlcsipve az abroncsos szokny4jarol
szétvallo, puffba magasitott rézsaszin selyem uszalyét,
olyan harciasan nézett az apjara, hogy a generalis
megint kénytelen volt elmosolyodni. Majd a dacos al-
lacska ala tette kezét. Komolyan pillantoit a parazsld
szemekbe:

— Idehallgasson, ma belle! Nem akartam édes-
anyja szivét még jobban szomoritani, mint ahogy
a nélkiil is vérzik 6n utin. Igy egyet-mast magam va-
gyok kénytelen kiilon a lelkére kétni. Szivlelje meg
jol. Amint fo6lér Viennaba, legf6bb olvasmanya le-
gyen az Ehrenspiegel. A mi rangunkbeli ember ba-
josan boldogul nélkiile. Tétettem a ladaiba harmat s
egyet kiilén a dadahoz, uti olvasmanykép. Bizonyara
igyekeztiink édesanyjaval egyiitt 1gy nevelni gyer-
mekeinket, hogy illemtudésukba hiba ne essék. De ez
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az udvarnal nem elég. Ott kiilén illem van, rdadasul a
rendesre és ez a kiiloén illem egy nagy hatalom. Ugy
hivjak, hogy ,Spanyol Etikett. Ez szabalyoz, gyer-
mekem, mindent. A reggeli folkelést6l a gyertyaolta-
sig. Még azokat a perceket is, melyekben nem lat
senki.

— Perszel

Maria béles arcocskat vagott.

— Hiszen 4sitani, vagy csuklani, akkor se sza-
bad, ha egymagunk vagyunk!

— Hja, ha ennyivel beérné a tilalom! De még
harisnyat se csatolhat helyesen az ember, a nélkiil,
hogy bizonyos szabalyokat szem el6tt tartana.

— ol

A dama ezuttal kiesett a jél-tidjékozott szerepéh6l.

— Ez mar igazdn hoébortossig. atyus! Esztelen
volt, aki kitalaltal

— Lassa. kedvesem, — emelte f61 kezét Palffy
feddbleg, — most olyan-valamit tett, amir6l szintén
le kell szoknia. Az ember nem biral, nem ujit és nem
csodalkozik, hanem vesz mindent magat6lértetédve,
ugy, ahogy van. Ami pedig a hoébortossagot illeti,
abban sincs igaza. Az etiketire éget6 sziiksége van a
rangbeli tdrsadalomnak.

— Arra, hogy paragrafus szerint igazitsa a ha-
risny4jat?

— Arra, hogy finomodjék! — hitizédott egy-
szerre mély red6kbe a generalis hiivds marvanyhom-
loka. — Mit tud 6n arrdl, hogy mennyire elvadult a

vilag ebben a mi haboris szazadunkban, a durva ka-
tonai erkolcsék kozepett? Mit hallott itt VoréskSben
Epernon hercegrél és Vitri markirél, akik kozos erd-
vel — jol elverték a bordeaux-i érseket, Monseigneur
Sourdis-t?

A grof folpillantott.

— Nem felel? No lam! Akkor bizonyira annak
se hallotta hirét, hogy az orleansi herceg ur nem
atallotta volt sajat palotijaban arculiitni Richelien
biborost! Vagy hogy Kéroly Lajos pfalzi és Gyorgy
Lajos hannoveri valasztofejedelmek mindenki szeme-
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lattara, nyilvanos tablanal, rendszeresen béntalmaz-
tik mar nejeiket, ha valami nem tetszett nekik!
Ohajt tobb példat is, kedves bolcsem?

Maria biintudatosan hallgatott.

A leckézteté arca erre megenyhiilt. Rabolintott.

— Bizony gyermek, alig par évtizede még. hogy
a felséges Haz egyik f6hercegi sarjanak asztali ren-
deletében ilyeneket olvashatott volna: , A4 lovagok
tisztdn oltézve jelenjenek meg a tdbldndl ... Ne nyal-
jak le ujjaikat, ne toriiljék orrukat a szalvétdba és
ne pékjenek a téngérba ...“ Fi donc, még ismételni
is!| Nemhogy végignézni! Mikor olyanok, akik pedig
el6kelé csaladokbdl sziilettek, egymés fejéhez vag-
dossak a serleget, mértéken tal fogyasztjak az italt
s végiil ,feledékenységhll* zsebrevagjak az asztali
arany-eziist marhat! Ezek a szornyliségek eléggé mu-
tatjak, hogy az illemmel tenni kellett végre valamit!
Akkor meg inkabb egy merdkanélial tobb, mint egy
gyliszlivel kevesebb! Megértettiik, ma belle?

Maria intett a hosszu, barnaselymii pillaival.

— Meg, atyus. Es igy, ezeket tudva, mar magam
se ellenkezek.

— Akkor hét tovibbmehetiink!

PAlffy a zubbonyiba nyuilt. Egy nagypecsétes
levelet nyujtott leAnyanak,

— Ezt tegye el gyermekem. Wratiszlav Wencel
kancellarnak szél. En irtam. A gréf partfogisaba
ajanlom ont.

— Ej, de furcsa neve van! Mint a dézsa-faragé
t6tjainknak!

— Hiszen ami azt illeti — biggyedtek le Voros-
kd uranak ajkai egy kis szdnakozissal, — Gexcellen-
cidja is csak afféle németbe oltott cseh. Hanem azért
emberséges ember és lekotelez6 jobarat, akit sohase
tudtam megeldzni a kdszonésben. Barmi ligyesbaja
keriilne, forduljon 6n hozzi bizalommal. Azt persze
ne kivdnja az udvarnél, hogy a mi itthoni dolgainkat
megértsék. Vér nem valik vizzé, de — a viz se vérré.
Egyediil 6felsége a kirdlyra szdmithat. Hiszem, hogy
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okult a tapasztaitakb6l s ma bénja is mar a tegnapot.
Mindenesetre, ha a Teremt$ jonak latta f6lénk emelni,
megadja majd neki azokat a kegyelmeket is, melyekre
sziiksége van, hogy sebeinket orvosolva, ezentil tér-
vényesen orszagoljon folottiink. Az uralkod6k Isten
kegyelmébdl valok. Végiil azt se felejtse el, hogy szaz
esztend6 ota, az egymaést koveté folkeléseinkkel, mi
magunk is folyvast bdszitettiik a felséges Hazat. Az
ilyen ldzadasok dacot és ingeriiliséget sziilnek.

Egy kis sziinetet tartott a generdlis ur. Es hogy
jobban Osszeszedje, ami oktatast még abba a masik
fejecskébe plantalni akart, néhanyszor végigjarta a
szobét. Aztdn egyszerre megallt Maria el6it. Hideg
fényt vetett a szeme:

— Amiket pedig édesanyja-asszonyt6l hallott,
mig korotte volt, — az 6 politikaj felfogasat értem
— azokat egyszersmindenkorra verje ki a fejébdl
lanyom. Az On édesanyja a feleségek mintaképe, a
sziillék gyongye, de orszagos iigyekhez semmi rater-
mettsége nincsen. Epp olyan 4lmodoz6, mint Rakéczi
herceg, csak persze annak roppant feleldssége nélkiil.
Az &6 szemében mindég a felforgatok lesznek a hon-
ment6k, mert 6 nem az eszével gondolkozik, hanem
a szivével. A hangos ,rajtamiskizisokat nem tudja
kell§ értékiikre leszéllitani, se a megfontolt, bdlcs,
mély, igazi hazaszeretettdl megkiilonboztetni. ElGtte
Bercsényi s a hozz4 hasonlé langfejliek a j6-magyar
idealképei, mig én. ..

— A legtokéletesebb ember és legjobb patri6ta!
— sietett Maria kézbevagni.

Palffy kissé megemelintette vallat. Hiivés arcin
kesernyés mosolygis jatszott.

— Amolyan renegat. — mondta halkan.

Majd legyintett, mint aki egy alkalmatlan &rnyé-
kot akar elhessenteni.

— Mindegy! Ez a ketténk dolga s az is marad,
mig a koporsonkat le nem zarjak. Addig az 6 neve
mindég ,szomorui gréfné*” lesz, az enyém pedig:
,hajthatatlan. A zsarnok! Aki &lmokat &s illtiziékat
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rabol. Aki a fiatal heviilés mogott is meglitja a
csontkoponyat s az utépidk mogott a jézan valosdgot.
Vallalom! Ilyennek is kell lenni a sok délibab-kergetd
kozt, akik ingovianyba rohannak képzel6déseik utan.
Azt a célt, amit én magam elStt latok, ugyan ki nem
mossa a lelkembdl semmi asszonyi konny. J6 ezt
emlékezetébe vésnem! Nehogy eszébe jusson valaha
ott, ahov4 kiildom, csak a nevét is kiejteni egynek
azok kozill, akik olyan szomoruan eltavolodtak a mi
legf6bb magyar erényiinkt6l, Szent Istvin tdérvényes
utdédjinak tiszteletét8l. Birdkul merészelik feltolni
magukat a félkent kiraly személye folé..! Ej, de hat
mire is kiillon megtiltanom ezt O6nnek! Hiszen j6l
tudja, hogy mig édesanyjukban magammal egyforma
jogu teremtést latok, 6noknek — gyermekeimnek —
az én rendelkezéseimhez kell alkalmazkodniok!

A generilis szigoru arca folderiilt. Lednyahoz
lépett és gyongéden vallara tette a kezét.

— Mindent elmondtam, amit tudnia kell, szé-
pem. Aztan csak batran, biiszkén és okosan..! Most
pedig ne varassuk tovabb édesanyjat, se a gyermeke-
ket. Egy kis meglepetést tartogattam szamukra ...

Maria kecses bokot csapott.

De ha a generilis el nem fordul, észre kellett
volna vennie, hogy csak a karcsu torzs, a hegyesen
beflizétt derék vesz részt ebben a meghajlasban.
A hosszti, gombdélyii nyak folszegve marad, a szem
pedig elére-nézé és villogé.

III.

A csalad a palota hatalmas ,hiit6dz6 termében*
varta a késlekedSket. Tiirelmetlenkedhettek is mar.
Mert az urné elésietett az érkezéknek, ahogv belép-
tek a dél novényeivel, tiikrokkel és szines marvany-
nyal pazarul ékftett, pompéas csarnokba.

Harminc6t-harminchat évnél aligha szamlalt
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val id6sebbnek latszott. Torékeny, szinte légies al-
kata tette ezt. A mindég borus homlok és fajdalmasan
lefelé szorulo ajkak. Foleg pedig a szem, amit csak
ritkan lehetett koénnyteleniil latni. Most is rézsaszi-
plire volt pirkadva a koran behorpadt gddre, mely
mogil a két arccsont éles vonallal iitkézott eld.

— Sok4a elid6ztek, — mondta csondes-szemre-
hany6 hangon, karjat férje karjaba oltve. — On ok-
tatast adott Marianak, ugy-e?

Palffy igent intett.

— Szabadna tudnom, hogy mire vonatkoztak
ezek a tandcsok?

— Onnek mindég és mindent szabad volt s kel-
lett is tudnia, asszonyom, ami gyermekeink sorséaval
Osszefiiggott, — felelt a generalis, gy tartva karjan
felesége Atlatszo kezét, mint valami nagyon kényes,
koran-hervad6 viragot. — fgy most se titkolom, hogy
Ma4ariat Bécsben valo viselkedésére lattam el dtmuta-
tasokkal ...

A ddma mélyet séhajtott.

— Akkor akar ne is kérdezzek tdbbet. Sejtem,
hogy mi parancsai lehettek...

— Amiket az észszerliség és csalddunk dinasztia-
hiisége diktalt.

Odaértek a kerevethez. Palffy kezetcsdkolt fele-
ségének és ellépett mellSle. Latszott rajta, hogy nem
szivesen folytatnd a megkezdett beszélgetést, mely-
nek elére sejtette minden szavat.

Odatapsolt egyet a lézengé lakédjok koziil:

— Hozhatjatok .. |

Hogy mire ért6dott az engedelem, azt nem tudta
elére senki. De azért minden arc folfénylett. A gyer-
mekek, akiknek a kivételes napra valo tekintettel ma
szabad volt prefektusaik nélkiil tovabb fennmarad-
niok, meglepetés-varé izgalommal szorongtak anyjuk
koré. Es az trasszony is elfelejtette egy pillanatra azt
a terhet, amelyet lelkében cipelt. Meleg meghujissal
Olelte magéhoz a kicsinyeket. A négyesztend§s Anna-
Terézkét olébe emelte, hogy a gydngénfejlett csonty,
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beteges aprészentnek ne kelljen 4llnia. A hateszten-
dgs Miklaskanak a labzsamolyon jutott helye, mig
Karoly és Janos — a maguk nyolc és tizendt évének
férfias biiszkeségében — anyjuk széke mdogé sorakoz-
tak, tronallék gyanant. Egyediil a kis Szidénia nem
mutatott hajlanddésagot a rendbeigazodasra. A tizenhé-
rom esztendés csitri, villog6 barna szemével, eleven,
gyors mozdulataival, maga volt az él6 latni- és tudni-
vagyds. Nem is nyugodott, mig Maria mellé nem
fészkel6dott. Akkor aztan elérte, amit akart. Elsék
kdzt részesiilt abban a csudaban, amelyet két dara-
bont épp most cipelt be az ajtén s allitott az urasa-
gok elé.

Embernagysagi, tiindérszép babu volt az, zo-
mancbdl valé két nagy szemmel mosolyogva vissza
rajuk, a fehérselymes pardka lagy bodrai alél. Arca
fehér-piros, mint az él6knek. Fogai csillognak, mintha
harmatvizben fiiroszt6tte volna oket. Nyaka fodetlen,
keble gombolyli és hamvas, Konyékt6l mezitelen kar-
jainal pedig talan még Mariaéi se szebbek és tokélete-
sebbek.

De ha csak ennyi lenne a csudal Babot utévégre
latni eleget. A vorosk6i gyermekek meg éppen nem
sziik6lkodtek hijan. Hanem ami gyonyoriiségekbe a
babi 0ltézve volt, azon igazdn el kellett kapraznil

— Oh, micsoda boszorkanysagokat mivel On itt
veliink, Johannes! — &amult fel az trasszony, mig
keze szerelmes mozdulattal nyilt ki az 6 hatalmas
embere felé.

Palffy onérzetesen mosolygott.

— Nem boszorkinysag ez, csak egy divatb4b.
Pandora a neve, Parizsban vették szokasba, hogy
minden hénapban egyszer feloltoztetik a legujabb
udvari moédi szerint s atkiildik a csatornan Lon-
donba, aztan Itilidba. Gondoltam: onnan ide is at-
szoktethetném kicsit, hogy értesiiljenek a tudnivalok-
1ol. ..

—- Hiszen ez temérdek koltségbe keriilhetett?

— Mit tesz az!l — vetette meg vallat dacosan a
voroskéi nagyur. — Nem engedhetem, hogy barbér-
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nak ginyoljak az On lednyat Vienndban. Mert M4a-
rianak minden udvari Olt6zetét Pandora mintajara
készittettem a szabodkkal.

Az drasszony nem taldlt szavakat. Csak megszo-
ritotta még melegebben azt az erds kezet, amely bar
olyan keményen tudta tartani a csalad gyepldjét, de
ugyanakkor olyan gyongéden simogatott is, mint
senki méasé,

Palffy fogvatartotta felesége kezét s onnan mel-
I6le magyarazta a gyermekeknek:

— Ez a ,kis-Pandora®., Koznapi viseletet mutat.
A Rue de Saint Honoré azonban nem elégszik meg
ennyivel. A Rambouillet Hotelben gondot forditanak
r4, hogy a teljes udvari diszrél is értesiiljon a vilag.
Hozzatok be a nagy-Pandorat!

A palotaszolgaknak szélt ez a parancs.

A két legény fordult és indult.

A ,nagy-Pandora®“ azonban — csal6dast hozott!
Mert ha roskadozott is a sok dragasagtol, elédjének
nyomaba se léphetett kellem és csinossag dolgaban.
A nagy udvari gila spanyol-kontdse dagadozott rajta,
melyben olyan volt a pisze viaszk-tiindér, mintha ko-
sarba lett volna bezarva. Alakjanak finom vonalai
egész elvesztek a vaspalcakb6l val6, hossza fiizs-
derékban. Mellét és felsé ujjainak plffjat golyo6szerti-
leg kitomték. Es hozd még a csipéit is kivastagitottak
a rakotozott alsé parnazattal.

— De hiszen — nytlt meg Ma4ria arcocskija
panaszosan — ebben én be se férek az ajton!

— Majd megtanulja 6n a viselését, mint a tob-
biek! — nyugtatta az apa a megriadtat és sz4ja koré
galans kis mosoly rajzolédott, ahogy halkra tompf-
tott hanggal a feleségéhez hajolt.

— Tundja-e 6n, mit beszélt a rossznyelvii vilag
Navarrai Margit hercegnd spanyol szoknyair6l?

— Nem tudom, Johannes.

. .. — Hogy megélt lovagjainak bebalzsamozott fe-
Jeit viselte az abroncsok alatt... Elfértek j6l, pedig
$zép szdmnak Srvendtek . ..
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Az trasszony elpirult. Mohoén terelte el a pajkos
sz6t.

— Igazan ideje lenne, hogy szakitson az udvar
ezzel az otromba viselettell Foleg a keményitett
nyak-gallérral. Val6sdgos malomkerck!

— Hogy fogok én ilyennel a tablahoz ilni? —
kapcsolédott Maria is a rosszalasba, Pandorat for-
gatva. — Hisz a kanalat se birom téle a szdmhoz
vinni?

— Legyen nyugodt, szépem! Tudjak ezt, akiket
illet! Tartanak ott kanalakat, kiilon erre a célra, Mas-
fél konyéknyivel hosszabb a nyeliik. mint a rendes
evOszerszimoké. De Dbiztonsagképpen a ladaiba is
készittettem.

A Dbiztatd apai sz6t elnyomta a folcsicsergd
gyermeksereg. A Kkicsinyek koriilrezsegték Pandorat.
Megcibaltak abronecsos szoknyait, s6t a nagyra-nyur-
gult Janos még a deszkakeményre vasalt malomke-
rék vas-vazat is kitapogatta, ahogy az megbujt a szo-
rosan egyméasra-lapitott rancok alatt. Es Voroskd ura
szemethunyt rd. Nem zavarta ezt az ismeretgyiijtést.
Feleségére nézett s lagy hangon tudakolia:

— Meg van On elégedve kicsit a zsarnokaval?
Sikeriilt legalabb némileg karpétolnom?

— Johannes, — nedvesiilt meg a sipadt asszony
szeme forré halaval, — 6nnél igazin csak az Uristen
lehet békeziibb és gondosabb irantunk. Egyben téved
csupan. Az ¢én fajdalmam nem a hinisag csorbaja és
fgy nem is gyégyithaté hivsigoskoddssal. En a lea-
nyom lelkét kérem o6nt6l, hogy olyan érzésekkel
plantalhassam be, amiket az én anyai szivem jéknak
és igazsdgosaknak {tél.

— Nem, — vagott kiozbe Palffy, egyszerre ri-
deggé fagyva. — Kérem, ne kezdjiik el6lrél, Mariel

— On h4t valéban megtiltand nekem, hogy be-
szélhessek Maridval, miel6tt utnak-indul?

— Négyszemkozt: kénytelen vagyok vele. De je-
lenlétemben barmikor. Eppigy levelezni is rajtam
keresztiill fognak. Nem engedhetem kezemb6l! kisik-
lani Méria irényftdsét. Nem hagyhatom, hogy merd
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abrandossigok miatt folboritsak az én politikdmat!
Att6l tartok, Maria igy is kelletiénél tobbet szivott
magéba az 6n és csalddja rajongé elveibdl.

— Ez az utols6 szava, Johannes?

— Es megmésithatatlan!

— Istenem, Istenem. ..

Az trasszony lehajtotta fejét. Valami koppant
az Olébe. Nagy, fényes gyongycsepp. Ottmaradt az
elefantcsont-legyez$ eziistds intarzéjan.

A dama arcihoz emelte kend§jét. Intett a szol-
gaknak:

— Vigyétek a babut!

S 8 maga is sietve elhagyta a termet.

1v.

Virradattal el6allt a batar. Még egy olelés, még
egy hosszii, néma pillantas az drasszony siras-faradt
két szemébll és Maria folszallt.

A generalis ur behajolt hozzd a hintéablakon.
Megsimogatta a lanya barackviragszin arcocskéjat.

— Isten vezérelje, gyermekem!

— Hat atyus nem jon veliink? — lep6dott meg
az utas fajdalmasan.

Palffy a fejét ingatta.

— Le kellett tennem a tervrél. Ejszaka vettem a
hirt, hogy a lazadok errefelé tartanak. Ocskay mér
a kornyéket dulja és hallomés szerint szandékaban
4ll engem itt, a sajit fészkemben megvizitelni.
A hazigazdanak ilyenkor otthon a helye.

— Es anyus s a gyermekek?

— Sose busuljon értilk! Inditom &ket is azonnal
Detrekébe, vagy Kiralyfara. Se nekik, se énnek nem
lehet bant6dasuk.

A kapu iranyaba mutatott, melynek hatalmas
vasveretes tolgyfa-szarnyai szélesre voltak tarva. Ki-






